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Liberté « E"gali!é » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES VOSGES
CABINET
Bureau du Cabinet
Pdle « Polices Administratives »
ARRETE

N° 1070-2014
FIXANT LES CONDITIONS DE PASSAGE
DU 101** TOUR DE FRANCE CYCLISTE 2014 DANS LE DEPARTEMENT DES VOSGES,
lors des 8éme, 9éme et 10éme étapes
les samedi 12 juillet 2014, dimanchel3 juillet 2014 et lundi 14 juillet 2014

Le préfet des Vosges
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de 'aviation civile ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-1 et suivants, L.
2215-1,L. 3221-4 et L. 3221-5;

Vu le code de la route ;

Vu le code du sport, notamment ses articles L. 331-5 a L. 331-7, L. 331-9, D. 331-5, R. 331-6 aR.
331-17 et A. 331-2a A. 331-7

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L. 414-4 et R. 414-19 ;

Vu le décret n° 97-199 du 5 mars 1997, modifi€¢ par le décret n® 2010-1295 du 28 octobre 2010,
relatif au remboursement de certaines dépenses supportées par les forces de police et de gendarmerie ;

Vu le décret n° 97-646 du 31 mai 1997 relatif a la mise en place de service d’ordre par les
organisateurs de manifestations sportives, récréatives ou culturelles a but lucratif ;

Vu l’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux ;

Vu Dlarrété du 17 novembre 1958 relatif a la réglementation de la circulation aérienne des
hélicopteres ;

Vu l’arrété du 3 mars 2006 modifié relatif aux régles de ’air et aux services de la circulation
aérienne, notamment son annexe 1§ 3,1,2 niveau minimal et § 4,6 régles de vol a vue ;

Vu Parrété interministériel du 28 octobre 2010, modifié par ’arrété du 1* avril 2011, fixant le
montant des remboursements de certaines dépenses supportées par les forces de police et de gendarmerie ;

Vu l'arrété interministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
concentrations et manifestations sportives ;

Vu arrété interministériel du 13 décembre 2013 relatif a I’interdiction de circulation des véhicules
de transport de marchandises a certaines périodes ;

Vu l'arrété interministériel du 20 décembre 2013 portant interdiction des routes & grande circulation
aux concentrations et manifestations sportives a certaines périodes de 1’année 2014 ;

Vu l'arrété ministériel du 23 juin 2014 portant autorisation du 101*™ Tour de France cycliste du 5
juillet au 27 juillet 2014 ;

Vu les avis des maires des communes traversées par le Tour de France 2014 ;

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 03 29 8242 15

Retrouvez les horaires et modalités d’accueil des services sur http://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



ARRETE :
Article 1% :

L'épreuve sportive dénommée "Tour de France cycliste 2014" empruntera, les samedi 12 juillet 2014,
dimanche 13 juillet 2014 et lundi 14 juillet 2014, dans le département des Vosges, les itinéraires
suivants selon les horaires indiqués par 1’organisateur en annexe 1.

La circulation sur les voies empruntées par le Tour de France Cycliste 2014 est interdite a tous les
véhicules autres que ceux munis de 1’insigne officiel de 1’organisation 1h30mn avant 1’horaire de
passage de la caravane publicitaire jusqu’a 15 minutes apres le passage de la garde républicaine, lequel
est prévu 45 minutes aprés le passage des coureurs.

Nonobstant les dispositions qui précédent, le franchissement des voies pourra étre autorisé, durant la
période d'interdiction, par les agents des services chargés de la surveillance de la circulation et effectué
sous leur contrdle.

Les véhicules dont les conducteurs justifieront d'une urgence particuliére (activité médicale, services
publics, et notamment les véhicules de lutte contre l'incendie, transports de denrées périssables)
pourront étre autorisés a emprunter les voies interdites, sous réserve d'étre accompagnés d'une escorte
motorisée de la police ou de la gendarmerie.

Le stationnement des véhicules est strictement interdit sur I’ensemble du parcours.

Le stationnement du public est interdit dans les virages a angle droit ou en épingle a cheveux et faisant
suite 4 une longue ligne droite ou & une descente rapide, sur les ponts, dans les passages souterrains,
dans les tunnels et le long des lignes de chemins de fer, ainsi que dans les voies particulierement
étroites.

En complément de I’interdiction de la circulation sur les voies empruntées par le tour de France
Cycliste 2014, des restrictions de circulations seront mises en place sur le réseau routier national :

Etape N°8 le 12/07/2014

Sur la RN 57, les bretelles suivantes seront fermées a la circulation :

— Au niveau de I’échangeur du Saut le Cerf a JEUXEY, a partir de 12h30 : bretelle N° 1( sortie
Jeuxey sens Nancy - Epinal) et bretelles N° 3 et 4 sortie Jeuxey, sens Remiremont — Nancy)

— Au niveau de ’échangeur d’ARCHES , & partir de 12h45 : bretelles N°1 (sens Epinal-
Remiremont) et 3 sens (Remiremont-Epinal)

— Au niveau du demi-échangeur d'ELOYES, a partir de 13h00 :bretelle N°1 (sens Epinal-
Remiremont)

— Au niveau du demi-échangeur de SAINT-NABORD Peuxy, a partir de 13h15 : bretelle N°3
(sens Remiremont-Epinal)

— La bretelle de sortie SAINT-NABORD Centre (sens Epinal-Remiremont) ; a partir de 13h15

— Au niveau de I'échangeur de SAINT-NABORD Moulin, & partir de 13h30 : bretelles 5 et 7
(sorties Remiremont - Saint-Nabord, sens 1 et 2 )

— Sur la RN 66, fermeture de la bretelle de la ZA Choisy 4 Remiremont (sens Remiremont-
Bussang) a partir de 13h30

Etape N°10 le 14 /07/2014

La RN 66 sera fermée a partir de 13h30 au niveau de LE THILLOT du PR 24+870 au PR25+030



Article 2

Les usagers de la route seront informés de la coupure de la circulation par des panneaux sur les
principales voies adjacentes a I’itinéraire de la course.

= Sur la RN 57 une information "Tour de France - bretelle fermée - le 12/07/14 - de 13h & 17h"
sera affichée sur des panneaux implantés le 7 juillet 2014 sur les bretelles concernées.
Le 12 juillet 2014, le panneau a message variable, situé en amont de I'échangeur de Saint-Nabord
Moulin sens Epinal-Remiremont, sera activé a 13h00 pour informer de la fermeture des bretelles de
sorties pour St-Nabord et Remiremont.

- Sur la RN 66 pour la journée du 14 juillet 2014, une information précisant la fermeture de la
RN 66 a Le THILLOT sera mise en place le 7 juillet 2014 en sortie du giratoire de Saulx 8 RUPT SUR
MOSELLE au PR 184300 et au niveau du giratoire de SAINT- AMARIN au PR 12+050.

Article 3

L'apposition d'une marque distinctive sur les véhicules a deux ou quatre roues portant la mention
"Tour de France cycliste 2014" n'est autorisée que sur les véhicules ayant regu des organisateurs
l'autorisation de participer ou de suivre, en totalité ou en partie, cette compétition. Cette autorisation
sera exigible a toutes réquisitions des agents de la force publique.

Article 4

Sauf dans les cas prévus a l'article 1*, aucun véhicule non porteur de ces marques distinctives ne peut
s'intégrer dans la caravane accompagnant cette compétition.

Article 5

Sur les voies empruntées par le Tour de France 2014, les journaux ne peuvent &tre annoncés, en vue de
leur vente, que par leur titre, leur prix et les noms de leurs rédacteurs.

Article 6

Toute vente ambulante de produits, denrées, articles et objets quelconques sur la voie publique est
interdite a I'extérieur des agglomérations, sur les voies empruntées par le Tour de France, le jour de
son passage dans le département.

Sur les mémes voies, a l'intérieur des agglomérations, la vente ambulante de tous produits, denrées,
articles et objets quelconques ne pourra étre effectuée qu'a des heures et en des lieux autorisés par
I'autorité municipale.

Nonobstant toutes dispositions contraires, est interdit, 4 heures avant le passage du Tour de France, le
stationnement en vue d'effectuer des opérations de vente sur les trottoirs, allées, contre-allées, places,
etc... situés en agglomérations et bordant immédiatement les voies empruntées par les concurrents.

Article 7

A titre exceptionnel, les passagers des voitures officielles et des véhicules de la caravane publicitaire
du Tour de France peuvent, sous réserve des restrictions éventuelles édictées par l'autorité municipale,
utiliser sur la voie publique des haut-parleurs mobiles.

Cette autorisation ne concerne que les émissions ayant pour but de diffuser des informations sportives,
des consignes de sécurité pour le public ou les coureurs, des annonces de publicité commerciale, a
l'exclusion de toute autre forme de communication.



Article 8
Toute publicité par haut-parleurs effectuée par avion, hélicoptere ou adrostat cst interdite.
Article 9

Aucun aéronef ou aérostat ne pourra survoler le Tour de France, a une altitude inférieure a 500 metres,
sous réserve des prescriptions plus séveres imposées par l'arrété interministériel du 10 octobre 1957
susvisé, en ce qui concerne les planchers imposés pour le survol des agglomérations urbaines et des
rassemblements importants.

Les pilotes sont tenus de respecter I'ensemble des textes réglementant la circulation aérienne ; sont en
particulier interdits les vols en piqué, les rase-mottes et, d'une maniére générale, tout vol acrobatique.
Des dérogations pourront étre accordées dans les conditions strictement fixées par 'article 5 de I’arrété
du 10 octobre 1957 susvisé, notamment aux appareils affrétés par les sociétés de télévision nationales,
mais en aucun cas pour des raisons publicitaires ou pour des baptémes de l'air.

Cette interdiction de survol ne s'applique pas aux aires de dégagement des aérodromes, ni aux
apparcils appartenant a 1'Etat ou affrétés par les services publics

Article 10

A la suite de I’évaluation des incidences sur les sites Natura 2000 prévue aux articles L. 414-4 et R.
414-19 du code de Denvironnement, I’organisateur devra veiller, dans les zones présentant
d’importants enjeux environnementaux, a respecter les recommandations générales suivantes :

- maitriser l'accueil et la dispersion du public;

= assurer le nettoyage général le long du tracé (zones d'accueil du public, et milieu naturel
environnant) le plus rapidement possible aprés la fin des épreuves.

L'organisateur veillera a mettre en ceuvre les mesures exposées dans son dossier d'évaluation des
incidences Natura 2000 (mesures destinées a supprimer et/ou réduire les effets de la manifestation
significativement dommageables sur I'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont
justifié la désignation des sites concernés).

Article 11

Toutes infractions aux prescriptions du présent arrété seront constatées et poursuivies, conformément
aux dispositions de I’article R 610-5 du code pénal, sans préjudice des pénalités plus graves prévues,
le cas échéant, par les lois et réglements en vigueur.

Article 12

Le Directeur de Cabinet du Préfet des Vosges, le Sous Préfet de Saint-Dié-des-Vosges, le Président du
Conseil Général des Vosges, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique, le Commandant du
Groupement de Gendarmerie des Vosges, le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de
Secours, le Directeur Départemental de 'Office National des Foréts, le Directeur Départemental des
Territoires, la Directrice de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, le Directeur
Interdépartemental des Routes, le Directeur du Parc Régional des Ballons des Vosges, les Maires des
communes concernées par le passage de 1’étape du Tour de France sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs et dont
une copie sera adressée au Ministre de I’ Intérieur ainsi qu’a_ Amaury Sport Organisation.

Epinal, le =3 JUIL. 2014




TOMBLAINE > Ao o
GERARDMER LA MAUSELAINE

Soamedi 12 julllet

Auwexe & Yarrds! pré‘(ﬁe_c}omlL

KILOMETRES | HORAIRES

BLIpIITE Eiope 8 Corevere 4dkmh 424 A0 kmvh

MEURTHE-ET-MOSELLE {54)

D2 TOMBLAINE DEPART FICTIF 11:30 13:30 13:30 13:30
Bosserville-Sainte-Marguerite
Bossarville
161 0 TOMBLAINE oteantiée, )] 11:a0 | 130 | q3s0 | 13m0
160 1 ART-SUR-MEURTHE 11:41 1341 13:41 13:41
156 5 VARANGEVILLE {D2-D400) 11:47 13:47 13:47 13:47
152.5 8.5 D400 DOMBASLE-SUR-MEURTHE 11:52 13:51 13:51 13:52
1415 135 HUDIVILLER 12:00 13:58 13:59 14:00
146 15 Les Oeufs-Durs {ANTHELUPT} 12:02 14:00 14:01 14:02
1435 115 VITRIMONT 12:.06 14:04 14:05 14:06
141 20 LUNEVILLE (D400-D914-D400) 12:10 14:07 14:08 14:10
136.5 245 CHANTEHEUX 12:16 14:13 14:15 14:16
133 28 CROISMARE (pras) 12:22 14:18 14:20 14:22
131 30 MARAINVILLER 12:25 14:20 14:22 14:25
129 32 THIEBAUMENIL 12:28 14:24 1426 | 14:28
1255 35.5 BENAMENIL 1233 | 1428 1430 | 14:33
120 4 OGEVILLEA (D400-D19) 12:41 14:35 14:38 14:41
119.5 415 D19 RECLONVILLE 12:42 14:37 14:39 14:42
116.5 445 HABLAINVILLE 12:46 14:40 14:43 14:46
112 49 GELACOURT 12:53 14:47 14:50 14:53
109.5 51,5 BACCARAT {D19-D935-D590-D935) 12:57 14:50 14:53 14:57
1035 §7.5 D935 Col de la P8che (DENEUVRE) 13:06 14:58 15:02 15:06
VOSGES (88)
100 61 D435 MENIL-SUR-BELVITTE 1311 15:03 15:07 15:11
94 67 RAMBERVILLERS (D435-D414-D159-D246) 13:20 15:11 15:16 15:20
90 1l D246 Carrefour D246-D46 13:26 15:16 15:21 15:26
88 13 D46 VOMECOURT 13:29 15:19 15:24 165:29
83.5 715 PADOUX 13:36 15:25 15:31 15:36
79 82 SERCEUR 13:42 15:31 15:37 15:42
8.5 B2s SERCCEUR Q 1343 15:32 1537 16:43
755 855 LONGCHAMP (prés) 13:48 15:36 15:42 15:48
72 89 JEUXEY 13:53 15:41 15:47 15:53
70 91 EPINAL {D46-D42-VC-D434-D157) 13:56 15:44 15:50 15:56
61.5 99.5 D157 DINOZE (entrée) 14:08 15:55 1602 16:09
61 100 DinozE O 09 | 1ss6 | w0z | 16
60.5 100.5 Le Quédquement 14:11 15:57 16:03 16:11
57 104 Le Roxard 1415 16:01 16:08 16:15
56.5 104.5 ARCHES 14:17 16:02 16:09 16:17
53.5 107.5 POUXEUX 14:21 16:06 16:13 16:21
49 1nz ELOYES 14:28 16:13 16:20 16:28
48 13 Pouxy 14:29 16:14 16:21 16:28
45.5 115.5 Longuet 14:33 16:17 16:25 16:33
44,5 116.5 SAINT-NABORD 14:35 16:19 16:26 16:35
43 18 Huchdrs 14:36 16:20 16:28 16:36
42 119 Ranfaing {D157-VC-D466) 14:38 16:22 16:29 16:38
4 120 D466 REMIREMONT (D466-D417 A) 14:40 16:24 16:31 16:40
395 1215 | DMTA | Pas @ niveau n17 19:42 16:26 1633 16:42
39 122 SAINT-ETIENNE-LES-REMIREMONT 14:42 16:26 16:34 16:42
36.5 124.5 Le Bois-des-Abbesses 14:46 16:28 16:37 16:46
34 127 SAINT-AME 14:50 16:33 16:41 16:50
325 128.5 LE SYNDICAT (D417 A-D43) 14:53 16:35 16:43 16:53
28.5 132.5 D43 Carrefour D43-D23 14:58 16:40 16:49 16:58
285 132.5 D23 VAGNEY (D23-D243-D34) 14:59 16:41 16:49 16:59
25.5 135.5 D34 Contrexard {BASSE-SUR-LE-RUPT) 15:03 16:44 16:53 17:03
235 137.5 Planois (BASSE-SUR-LE-RUPT} 15:06 16:47 16:56 17:06
21 140 Presles (BASSE-SUR-LE-RUPT) 15:09 16:50 16:59 17:.09
19 142 Col do fa Croix des Moinats (891 m) @) 1513 16:53 17:03 1713
17 144 Le Raindé 15:16 16:56 17:.06 17:16
15 146 Le Pré-de-I'Orme 15:18 16:59 17:08 17:18
14 147 LA BRESSE {D34-D486) ) 15:20 17.00 17:09 17:20
125 148.5 D486 Carrefour D486-VC 16:23 17:02 17:12 17.23
1t 150 VG | Col do Grosse Pierre (301 m) ©)| 1528 1704 17:14 1725
96 151.5 Carrefour VC-D486 15:27 17:06 17:16 17:21
3.5 157.5 D486 GERARDMER {D486-VC) {entrée) 15:36 17:15 17:25 17:36

0 161 GERARDMER La Mauselaine @) va | 1718 | v | 174

» Samedi 12 juiliet *



GERARDMER > MULHOUSE

Dimanche 13 julllet

KILDMETRES

HORAIRES

pancourie Parcourus Etape 9 Caravane 42 knvh 40 kmvh 38 km/h
VOSGES (88)
D417 GERARDMER (D417-VC-D486-DA17) DEPAE_E!_CTJF 11:10 13:10 13:10 13:10
170 0 GERARDMER oeearTREEL ] 1120 | 1320 | 1320 | 13:20
169 1 XONRUPT-LONGEMER 11:21 13:21 13:21 13:21
163.5 6.5 La Roche du Diable 11:30 13:29 13:29 13:30
160 10 Le Collet 11:35 13:34 13:34 13:35
158.5 15 Col de la Schlucht {1 140 m} 9 11:30 13:36 13:37 13:38
158 12 Carrefour D417-D61 11:38 13:36 13:37 13:38
155 15 D61 Le Tanct {LE VALTIN) 11:43 13:41 13:42 13:43
152.5 17.5 Le Gazon-Martin (LE VALTIN) 11:47 13:44 13:46 13:47
150.5 18.5 Le Gazon-de-Faing (LE VALTIN) 11:50 13:47 13:49 13:50
HAUT-RHIN (68)

146 24 D148 | Station du Lac Blanc (LE BONHOMME) {D148-D48 (I} 11:57 13:54 13:55 13:57
139 31 D48 || Pairis 12:09 14:04 14:06 14:09
137 33 ORBEY (D48 11-D48) 1212 14:07 14:09 1412
134.5 355 D48 Basses-Huttes 12:16 41 14:13 14:16
129 1 Col du Wettstein 6 12:25 14:18 1421 14:25
128.5 415 Carrefour D48-D11 VI 12:25 14:18 14:22 14:25
126.5 435 D11 VI Le Linge 12:29 14:22 14:25 14:29
119.5 50.5 Giragoutte {LABAROCHE) 12:39 14:32 14:35 14:39
118.5 51.5 Carrefour D11 VI-D11 12:41 14:33 14:37 14:41
1185 51.5 D11 Les Evaux (LABAROCHE) 12:41 14:33 14:37 14:41

116 54 Trais-Epis 12:45 14:37 1441 | 1445
108.5 61.5 Carrefour D11-D10 12:57 14:48 14:52 14:57
108 62 D10 TURCKHEIM {D10-D10 1) 12:57 14:48 14:52 14:57
106 64 D10 Carrefour D10 |-D417 13:01 14:51 14:56 15:01
1055 64.5 Da7 P ge a niveau n°20 b 13:.02 14:52 14:57 15:02
105 65 Carrefour D417-VC 13:02 14:53 14:57 15:02
105 65 VC Saint-Gilles (WINTZENHEIM) 13:03 14:53 14:57 15:03
100 70 Ciite des Cing Chateaux Q 13:10 15:00 15:05 15:10
94.5 75.5 HUSSEREN-LES-CHATEAUX {VC-D1) 13:19 15:08 15:13 15:19
93 77 D1 VOEGTLINSHOFFEN 13:21 15:10 15:15 15:21
925 715 OBERMORSCHWIHR 13:22 15:10 15:16 15:22
91.5 785 HERALISHEIM-PRES-COLMAR (D1-D121) 13:24 15:12 15:17 15:24
80.5 795 D121 HATTSTATT 13:25 15:13 15:18 16:25
83 81 Carrefour D121-D1V 13:27 15:15 15:21 15:27
89 81 D1V HATTSTATT 1327 15:15 15:21 15:27
88 82 GUEBERSCHWIHR 13:29 15:17 15:22 16:29
84.5 85.5 Couvent Saint-Marc 13:34 15:22 15:28 15:34
84 86 Céte de Gueberschwihr (559 m) 13:36 15:23 15:29 15:36
83 87 Osenbuhr 13:37 15:24 15:30 15:37
80 90 Carrefour D1 V-D40 13:41 15:28 15:34 15:41
78.5 91.5 D40 OSENBACH (D40-D40 [} 13:44 15:31 15:37 15:44
76 94 D40 11l | Wintzfelden 13:48 15:34 15:41 15:48
74 96 SOULTZMATT (prés) 13:51 15:37 15:44 15:51
74 96 Carrefour D40 111-D40 13:51 15:37 15:44 15:51
72 98 D40 Gauchmatt 13:54 15:40 15:47 15:54
70 100 Col du Bannstein 13:57 165:42 15:49 16:57
68,5 101.5 Schweighouse {D40-D40 I-D429) 14:00 15:44 15:52 16:00
68 102 D429 LAUTENBACH (D428-D40 [V-D430) 14:01 15:46 15:63 16:01
65 105 D430 LINTHAL 14:06 15:50 15:57 16:06
64.5 105,5 LINTHAL 14:06 15:50 15:58 16:06
54 116 Lac de la Lauch 14:23 16:05 16:14 16:23
50 120 Le Markstein (1 183 m) 6 14:29 16:11 16:19 16:29
50 120 Carrefour D430-D430 A 14:29 16:11 16:19 16:29
50 120 D430 A | Carrefour D430 A-D431 14:29 16:11 16:20 16:29
43 127 D431 Grand Ballon 14:40 16:21 16:30 16:40
36,5 133.5 Col Amic 1450 16:30 16:40 16:50
225 141.5 UFFHOLTZ (D431-D5) 15:12 16:50 17:01 17:12
21 149 D5 CERNAY (D5-D483-D2) 15:15 16:53 17:03 17:15
16 154 D2 Carrefour D2- D2 BIS 15:23 17:00 17:11 17:23
155 154.5 D2 BIS | WITTELSHEIM (D2 BIS-D19-D19 I} 15:24 17:00 1711 17:24
1.5 158.5 D191 RICHWILLER 15:30 17.06 1718 17:30
8 162 PFASTATT (D19 1-VC-D66) 15:35 17:11 17:22 17:35
6 164 D66 LUTTERBACH {D66-VC-D20) 15:39 17:14 17:26 17:39
4.5 165.5 D20 MULHOUSE {D20-VC) {entrée) 15:41 17:16 17:28 17:41
0 170 vC MULHOUSE 15:48 17:23 17:35 17:48

juillet -

* Dimanche 13



MULHOUSE >
LA PLANCHE DES BELLES FILLES

Lunali 14 juillet

A
parcourir  Parcourus

Etape 10

Caravane 40 kmvh 38 kmvh 3B kmh

HAUT-RHIN (68)

Ve MULHOUSE DEPART FICTIF 11:00 13:00 13.00 13.00
ILLZACH
D20 11l | KINGERSHEIM (D20 i11-D20 V-D20)
D20 WITTENHEIM
RUELISHEIM
1615 0 MULHOUSE oeparTREeL @) 1130 | 1330 | 1330 | 1330

158 35 ENSISHEIM (D20-D2-D4 BIS) 11:35 13:35 13:35 13:35
155.5 6 D4 BIS | UNGERSHEIM 11:40 13:39 13:39 13:40
152 95 RAEDERSHEIM {D4 BIS-D15) 11:45 13:44 13:45 13:45
149.5 12 D15 MERXHEIM {D15-D3 BIS-D15) 11:49 1347 13:48 13:49
147 14.5 GUNDOLSHEIM 11:54 13:51 13:53 13:54
1445 17 Carrefour D15-D18 BIS 11:58 13:55 13:56 13:58
142 195 D18BIS | WESTHALTEN 12:02 13:59 14:00 14:02
141.5 20 SOULTZMATT 12:03 14:00 14:01 14:03
137.5 24 O0SENBACH {D18 BIS-D40) 12:10 14:06 14:08 14:10
131 305 D40 Col du Firstplan {722 m) G 12:20 14:15 1417 18:20
126 35.5 Carrefour D40-D43 12:28 14:23 14:26 14:29
125.5 36 D43 SOULTZBACH-LES-BAINS 12:30 14:24 14:27 14:30
124 315 Passage a niveau n°34 12:32 14:26 14:29 14:32
124 315 Carrcfour D43-D417 12:32 14:26 14:29 14:32
122 395 D417 | Muhlele (GUNSBACH) O 12:35 14:29 14:32 14:35
120.5 41 Carrefour D417-D10 12:38 14:31 14:35 14:38
120 4.5 D10 MUNSTER 12:39 14:32 14:35 14:39
17 445 LUTTENBACH-PRES-MUNSTER {D10-VC) 12:44 14:37 14:40 14:44
17 445 Ve Passage a nivean n°44 12:44 14:37 14:40 14:44
107 54.5 Petit Ballon {1 163 m) 0 13:00 14:51 14:55 15:00

97 64.5 SONDERNACH (prés} (VC-D27) 1317 15:06 151 1517

90 ns D27 | Coldu Platzerwasel (1153 m) ) 132 15:17 15:23 15:29

87 745 Le Breitfirst (METZERAL} 13:34 15:21 15:27 15:34
85,5 76 Carrefour D27-D430 13:36 15:23 15:28 15:36
845 n D430 Le Markstein @ 13:38 15:25 15:31 15:38

83 78.5 Le Markstein (ODEREN}) 1340 16:27 15:33 15:40
82.5 79 Carrefour D430-D27 1341 15:28 15:34 15:4_1—
815 80 D27 Le Treh (FELLERING) 13:43 15:30 15:36 15:43

68 935 Carrefour D27-D13 BIS 14.06 15:50 15:57 16.06
67.5 94 D13BIS | Lac de Kruth-Wildenstein 14:06 15:50 15:58 16:06

66 95.5 KRUTH (D13 BIS-D13 BI} 14:09 15:53 16:00 16:09

63 98.5 D13 Bl | Werschmatt (ODEREN} 14:14 15:58 16:06 16:14

58 1035 Col d'Oderen (884 m} ) 12 | 1605 | 1613 | 162

VOSGES {88)

53 108.5 D43 VENTRON 14:31 16:13 16:21 16:31
50.5 m Les Malcosles 14:35 16:16 16:25 16:35
495 112 Carrefour D43-D486 14:36 16:18 16:26 16:36

47 114.5 D486 Col du Ménil 14:40 16:21 16:30 16:40

44 17,5 LE MENIL 14:45 16:26 16:35 16:45

42 119.5 LE THILLOT {D486-N66-D486) 14:48 16:29 16:38 16:48

36 1255 Col des Croix @' 14:58 16:38 16:48 16:58

HAUTE-SAONE (70}
305 131 Les Grands-Champs (HAUT—DU—THEM—CHATEAU—LAMBEHT) 15.08 16:46 16:56 17.08

30 1315 SERVANCE 15:08 16:47 16:58 17:09
215 134 Carrefour D486-D133 15:13 16:51 17.01 17:13

24 137.5 D133 La Forge 15:19 16:56 17.07 17:18

22 139.5 MIELLIN {D133-VC) 15:22 16:59 17:10 17.22

18 143.5 ve Col des Chevréres (914 m) e 15:29 17:05 17:16 17:29
175 144 BELFAHY (VC-DY8) 15:30 17:06 1717 17:30

12 1495 Das La Chevestraye {FRESSE) (D98-D97) 15:39 17:14 17:26 17:39
9.5 152 D97 Le Mont {PLANCHER-BAS]) {D97-D16} 15:43 1717 17:29 17:43

9 1525 D16 PLANCHER-LES-MINES 15:44 17:18 17:31 17:44

2 159.5 Carrefour D16-D16 E 15:56 17:29 17:42 17:56

0 1615 | D1GE | LA PLANCHE DES BELLES FILLES {1035 m) (7] 1559 | 1732 | 1748 | 1759

juillet »

e Lundi 14



Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES VOSGES

CABINET

Service Interministériel de Défense
et de Protection Civiles

Arrété n° 1545/2014 du 7 juillet 2014
autorisant a employer par dérogation du personnel titulaire du BNSSA
pour assurer la surveillance des piscines d’été
de Saint-Maurice sur Moselle et ponctuellement au Thillot

Le préfet des Vosges,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le décret n® 77-1177 du 20 octobre 1977 modifié relatif a la surveillance et a 1'enseignement
des activités de natation,

Vu le décret n® 89-685 du 21 septembre 1989 modifié relatif 4 I’enseignement contre
rémunération et a la sécurité des activités physiques et sportives,

Vu le décret n° 91-834 du 30 aofit 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours,

Vu l'arrété ministériel du 26 juin 1991 relatif a la surveillance des activités aquatiques de
baignade ou de natation,

Vu Parrété ministérie] du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le
domaine des premiers secours,

Vu 'arrété du 22 juin 2011 modifiant [*arrété du 23 janvier 1979 modifié fixant les modalités de
délivrance du Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique,

Vu la circulatre NOR/INT/TOCE 11.29170 C du 25 octobre 2011 relative 4 la délivrance du
Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique,

Vu la demande présentée le 19 juin 2014 par le président de la communauté de communes
des Ballons des Hautes Vosges et de la Source de la Moselle sollicitant une dérogation pour
employer, en l'absence de personnel! titulaire du Brevet-de Maitre Nageur Sauveteur ou du Brevet
d'Etat d'Educateur Sportif des Activités de Natation, du personnel titulaire du Brevet National de
Sécurité et de Sauvetage Aquatique pour assurer la surveillance des piscines d’été
de Saint-Maurice sur Moselle et ponctuellement a Le Thillot durant la période estivale 2014.

Vu l'avis favorable de Mme la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection

des populations en date du 7 juillet 2014,
A

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 43 29 69 88 88 - Télécopic : 0329 8242 15

Retrouvez les horaires et modalités daccueil des services sur hitpr/wwi.vosges.gouv. It ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



Considérant la recherche infructueuse de titulaires du dipléme de mafitre nageur sauveteur ou du
BEESAN et au regard de I’accroissement saisonnier des risques,

SUR proposition de M. le directeur de cabinet,
Arréte

Article 1" - M. le président de la communauté de communes des Ballons des Hautes Vosges et de
la Source de la Moselle est autorisé par dérogation 4 employer M. Patrick DESGRANGES
et Mlle Claudia CLAUDEL, titulaires du Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique
pour assurer la surveillance des piscines d’été de Saint-Maurice sur Moselle et ponctuellement a
Le Thillot durant la période du 1% juillet au 31 aofit 2014.

Article 2 - M. le directeur de cabinet, Mme la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, M. le directeur du service interministériel de défense et de
protection civiles, M. le président de la communauté de communes des Ballons des Hautes
Vosges et de la Source de la Moselle, M. le maire de Saint-Maurice sur Moselle et M. le maire de
Le Thillot sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs.

Fait 4 EPINAL, le 7 juillet 2014

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le directeur de cabinet,

] ¥
é@‘e/

Délais et voies de recours - la présente décision.peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Nancy dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication.




o Libeerd » Ega!ffé + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES VOSGES

CABINET

Service Interministériel de Défense
et de Protection Civiles

Arrété n® 1562/2014 du 7 juiliet 2014

autorisant 2 employer par dérogation du personnel titulaire du BNSSA
pour assurer [a surveillance des baignades d'accés payant de la piscine olympique
d'EPINAL et de GOLBEY

Le préfet des Vosges,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le décret n° 77-1177 du 20 octobre 1977 modifié relatif & la surveillance et a I'enseignement
des activités de natation,

Vu le décret n°® 89-685 du 21 septembre 1989 modifié relatif a 1'enseignement contre
rémunération et a la sécurité des activités physiques et sportives,

Vu le décret n° 91-834 du 30 aoiit 1991 modifié relatif 4 la formation aux premiers secours,

Vu l'arrété ministériel du 26 juin 1991 relatif a la surveillance des activités aquatiques de
baignade ou de natation,

Vu Parrété ministériel du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le
domaine des premiers secours,

Vu Darrété du 22 juin 2011 modifiant ’arrété du 23 janvier 1979 modifié fixant les modalités de
délivrance du Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique,

Vu la circulaire NOR/INT/IOCE 11.29170 C du 25 octobre '7011 relative a la délivrance du
Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique,

Vu la demande présentée le 25 juin 2014 par le M. le président de la communauté
d'agglomération d'Epinal sollicitant une dérogation pour emplover, en l'absence de personnel
titulaire du Brevet de Maitre Nageur Sauveteur ou du Brevet d'Etat d'Educateur Sportif des
Activités de Natation, du personnel titulaire du Brevet National de Sécurité et de Sauvetage
Aquatique pour assurer la surveillance des baignades d'accés payant de la piscine olympique
d'Epinal et de la piscine de Golbey durant 1a période estivale 2014.

Vu l'avis favorable de Mme la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection
des populations en date du 7 juillet 2014,

Adresse postale - Préfecture des Vosges - Plave Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 03298242 15
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Considérant la recherche infructueuse de titulaires du dipléme de maitre nageur sauveteur ou du
BEESAN et au regard de I’accroissement saisonnier des risques,

SUR proposition de M. le directeur de cabinet,
Arréte

Article 1 - M. le président de la communauté d'agglomération d'Epinal est autorisé par
dérogation a employer MM. Fabian DONIZZETTI, Lahidi FILALI et Mlles Alicia BOSQUET,
Alexane ROUYER, Alix BIETRY et Mathilde RECEVEUR, titulaires du Brevet National de
Sécurité et de Sauvetage Aquatique pour assurer la surveillance des baignades
ameénagées d'acces payant de la piscine olympique d’Epinal et la piscine de Golbey durant la
période estivale 2014,

Article 2 - M. le directeur de cabinet, Mme la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, M. le directeur du service interministériel de défense et de
protection civiles, M. le maire d'Epinal, M. le président de la communauté d'agglomération
d'Epinal sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publi€ au Recueil des Actes Administratifs et informations officielles.

Fait 4 EPINAL, le 7 juillet 2014
Le préfet,

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur de cabinet,

P

Délais et voies de recours - la présente décision peut faire ’objet d’un recowrs contentieux devant le
fribunal administratif de Nancy dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication.
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